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m 电容笔介绍

包装清单

设备 说明书 数据线 电容笔 笔芯 笔夹

在屏幕上滑动,可激
活擦除功能。

充电中灯光常亮,充
满后灯灭。

笔尖:可在书写区域书写和触控

橡皮擦功能键指示灯

磁吸位

磁吸位

充电位

更换笔芯：
1、用笔夹将旧笔芯夹住,从电容笔中拔出。

2、用手捏住新笔芯,对准笔芯筒,慢慢推入电容笔,请注意要推入到底,
避免笔芯在使用过程中脱落。

注意:
1、请使用或购买本制造商的标配电容笔。
2、若使用其他非标准电容笔会存在适配性问题,同时可能会对产品
造成损坏,该情况下的损坏不在免费保修范围内。
3、Bigme电容笔为压感电容笔,笔芯磨损后可以用附带的工具更换,
笔身接缝处不可旋转、拆装,请避免相关操作。

屏幕易碎
勿撞勿压

内含电池
远离液体

使用环境
0℃~45℃

安全使用指南
使用说明

1、关机状态下,长按5秒电源开关键,即可启动设备。
2、长按1秒电源键,弹出关机对话框,选择关机或者重启。
3、设备支持自动休眠,可自行设置进入休眠时间;短按电源开关键，实
现休眠/唤醒切换。
4、异常状态下,长按电源键12秒可强制复位重启。

1、新设备:开机启动--连接WIFI--登入/注册界面二维码--扫一扫下载
并安装“云读写”APP。
2、在笔记列表界面--长按其中一条笔记选项--点击右上角“云读写”
按钮即可生成下载二维码--扫一扫下载并安装“云读写”APP。
3、扫描下方二维码,下载并安装“云读写”APP。

注:“云读写”账号密码与Bigme智能笔记本账号密码一致

如何传输数据：
1、通过USB数据线连接设备和电脑进行传输。
2、通过云读写APP同步传输。
如何进行WIFI传书：
1、进入应用“书架”--点击页面右上角“导入”--选择WIFI导入。
2、同一局域网下,在电脑浏览器输入弹窗网址。
3、选择本地文件导入并上传文件即可。
如何进行OTA升级：
进入设置-系统更新-检测更新--进入OTA在线升级。
注意:请升级前确保设备电量大于30%。

如何保护设备：
1、日常使用尽量配备皮套,避免屏幕受到直接撞击、挤压。
2、存放时避免在智能办公本上方堆积重物。
3、远离各种液体。

如何充电：
1、请使用具有认证资质的5V   2A电源适配器进行充电。
2、通过标配数据线连接设备和电脑USB口进行充电。
3、充电过程中白色指示灯常亮,充满电后指示灯熄灭。
4、充电时间大约2.5小时充满。

QUICK START GUIDE
产品说明书

意
Descrizione della presentazione 
dei prodotti

I tasti si
autodefiniscono

Lo schermo

indicatore Tipo di interfaccia

microfono

videocamere

Lampade per 
lampi di luce

TF+Nano è una 
finestra di SIM

Con una penna a 
condensatore è stato 
inserito senza fili

Condensatori 
elettrici

Chiave di 
alimentazione

Introduzione di un condensatore

Elenco degli imballaggi

attrezzature istruzioni Linee di dati

Condensatori 
elettrici

Ponamine; La penna 
di fissaggio

Scivolamento sullo 
schermo, che attiva 
la funzione cancellante.

Le luci si spengono 
durante il caricamento e 
si spengono con le luci 
posteriori.

Apice della scrittura: può essere scritto e toccato 
nell’area della scrittura

Tasto di gommaindicatore

Assorbimento magnetico

Assorbimento 
magnetico

Livello di carica

Sostituzione degli originali:
1、I vecchi pennini vengono catturati con una pensilina ed il 
pennello viene tolto dalla penna.

2、Quando si appone un mandrino nuovo con la mano, si allinea 
il mandrino e lo spinge lentamente verso la capacità.

attenzione:
1、Si prega di utilizzare o acquistare il serbatoio di distribuzione 
indicato dal fabbricante.
2、Se l’uso di altri caratteri non standard pone problemi di 
adattamento e può causare un danno al prodotto, il danno in 
questo caso non è coperto da una garanzia gratuita.
3、La penna Bigme è una penna a pressione, che può essere 
sostituita con un utensile accessorio dopo l’usura dello stilografale.

Non fare pressione 
sugli schermi fragili

Non smontarsi da soli

Come funziona il commutatore:
1、In caso di arresto della macchina, la lunghezza apre la chiave 
con 5 secondi di potenza。

2、Per la maggior parte dei casi si tratta di un sistema di comando 
a comando elettronico。

4、In condizioni anormali, la ripetizione forzata di una ripetizione 
ripetuta per 12 secondi, utilizzando il tasto di alimentazione.

1、Nuovi dispositivi: avvio - collegamento WIFI- interfaccia qr per 
il log on/registration - trasferimento e installazione dell’app.

2、Nell’interfaccia dell’elenco delle note — lungo una delle opzioni 
— cliccare sull’angolo in alto a destra «il tasto lettura/scrittura della 
nuvola permette di ottenere il codice qr — scaricare e installare l’app.

3、Scannerizzare il codice qr in basso, scaricare e installare la APP 
"cloud laught".

Nota: la password "class laught" corrisponde alla password 
Bigme intelligent notebook

Come trasmettere i dati：
1、Il trasferimento è effettuato mediante un dispositivo di 
collegamento tra linee di dati USB e computer.
2、Trasferimento sincrono attraverso la nuvola lettura/APP.
Come avviene il trasferimento WIFI：
1、Nella casella di applicazione "importazioni" cliccare sull’angolo in alto a destra 
della pagina "importazioni" selezionare le importazioni WIFI.
2、La stessa rete locale è entrata in un sito web con un browser per computer.
3、È possibile selezionare un file locale per importare e caricare un file.
Come procedere con il potenziamento dell’ota：
- aggiornamento dei sistemi - aggiornamento dei test
N. B. : assicurarsi che, prima di ammodernarsi, le apparecchiature abbiano una 
potenza superiore al 30%.
Come proteggere l’attrezzatura：
1、Per quanto possibile, gli schermi sono dotati di corallo per evitare gli urti 
diretti e lo schiacciamento.
2、Avoid stacking heavy objects on top of the smart notebook when storing.
3、Conservare lontano dai vari liquidi。

Come si ricarica：
1、Si prega di ricaricare con un adattatore di potenza 5V    2A, provvisto di  
certificazione.
2、La carica viene effettuata mediante dispositivi di collegamento con le linee di 
dati e con la bocca USB del computer.
3、Durante le operazioni di caricamento si accende una luce bianca, che si 
spegne dopo essere stata carica.
4、Il tempo di caricamento è di circa 2,5 ore.

Il clacson

Istruzioni per l’uso sicure

Le batterie interne sono 
tenute lontano dai liquidi

Use educazione continua
0'C~45°C

Metodi di installazione APP Istruzioni per l’uso

3、dispositivi che consentono la messa in riposo automatica e che 
consentono di fissare autonomamente i tempi di riposo; Una breve 
apertura dei punti critici in funzione dell’alimentazione permette di 
ottenere un passaggio di riposo/veglia.。

波兰

产品外观说明

hoorn

Aangepaste toetsenscherm

indicatoren Type-c interface

Microfoons en 
statieven daarvoor

Camera's

flitslicht TF+Nano sim-
kaartslot

Capacitieve pen 
draadloos opladen

Capaciteit pen

Aan/uit-knop

Introductie van de condensator pen

materieel omschrijving gegevenslijnen

Capaciteit pen omschrijving Houder van de pen

Veeg over het scherm om 
de functie wissen te 
activeren.

Het licht blijft altijd branden 
tijdens het opladen en het 
volle achterlicht gaat uit.

Tip: kan in het schrijfgebied worden 
geschreven en aangeraakt

Functie toets voor gumindicatoren

Magnetische aanzuiging

Magnetische 
aanzuiging

laadplaats

Vervanging van de pen：
1、Houd de oude pen vast met een penclip en trek deze uit 
de capacitieve pen.

2、Houd de nieuwe pen met de hand vast, richt deze op de pen 
en duw deze langzaam in de condensator pen. Let op dat je de 
pen naar het einde duwt om te voorkomen dat de pen losraakt 
tijdens het gebruik.

noot:
1、Gebruik of koop een van deze fabrikanten standaard distributie 
mogelijkheden.
2、Bij gebruik van andere niet-standaard condensatorpennen is er sprake 
van problemen met de pasvorm en kan er tegelijkertijd schade aan het 
product ontstaan, de schade in dat geval valt niet onder de gratis garantie.
3、De Bigme condensator pen is een geperste condensator pen. De pen 
kan worden vervangen met het meegeleverde gereedschap na het dragen 
van de pen. De pendelen mogen niet worden gedraaid en gedemonteerd. 

Breekbare schermen
Raak niet aan en druk niet

Richtlijnen voor veilig gebruik

gebruiksaanwijzing

1、Bij het uitschakelen, een lange druk van 5 seconden op de macht om 
de sleutel aan te zetten, kan het apparaat worden gestart.
2、Druk gedurende 1 seconde op de aan/uit-knop om het shutdown 
dialoogvenster te openen en selecteer shutdown of herstart.
3、Het apparaat ondersteunt automatische slaapstand, kan het invoeren 
van de slaaptijd zelf; Druk kort op de voeding om de sleutel aan te zetten 
voor slaapstand/wake-omschakeling.
4、In uitzonderlijke omstandigheden kan een lange druk op de aan/uit-
knop gedurende 12 seconden de reset forceren.

1、Nieuw apparaat: aan de slag — verbinding maken met WIFI — login/registratie-
interface qr code — vegen download en installeer de 'cloud read-write' APP.

2、In de interface van de lijst met notities - druk lang op een van de opties voor 
notities - klik op de "cloud read-write" knop in de rechterbovenhoek om een 
download qr-code te genereren - vegen download en installeer de "cloud 
read-write" APP.

3、Scan de onderstaande qr-code en download en installeer de 'cloud read-
write' APP.

Opmerking: het wachtwoord van het account "cloud read-write" 
komt overeen met het wachtwoord van het Bigme smart 
notebook account

Hoe worden de gegevens verzonden：
1、Verbind apparaten en computers voor overdracht via een usb-kabel.
2、Synchroniseer de overdracht via de cloud read-write APP.
Hoe werkt WIFI boeken：
1、Ga naar de app "shelf" - klik op "import" rechtsboven op de pagina - 
selecteer importeren via WIFI.
2、Voer de popup url in de browser van de computer onder dezelfde lan.
3、Selecteer een lokaal bestand om te importeren en te uploaden.
Hoe doe ik een ota-upgrade：
Ga naar instellingen — systeem-update — detecteert updates — ga naar 
OTA online upgrades.
Opmerking: zorg ervoor dat het apparaat meer dan 30% van de batterij 
heeft voordat u een upgrade uitvoert.
Hoe uw apparatuur te beschermen：
1、Voor dagelijks gebruik wordt zoveel mogelijk gebruik gemaakt van 
holsters om te voorkomen dat het scherm direct wordt geraakt en 
geextrudeerd.
2、Vermijd het stapelen van zware lasten boven het smart office book 
tijdens het opslaan.
3、Blijf uit de buurt van alle soorten vloeistoffen.

Hoe op te laden：
1、Laad deze op met een 5V     2A voedingsadapter met gecertificeerde 
kwalificatie.
2、Laad het apparaat op met een standaard meegeleverde datakabel en 
een usb-poort van de computer.
3、De witte indicator blijft tijdens het laden branden en gaat uit wanneer 
de batterij volledig is opgeladen.
4、Oplaadtijd ongeveer 2,5 uur vol.

Beschrijving van het product

Lijst van verpakkingen
Demonteer de machine niet zelf

Inclusief batterij
Blijf uit de buurt van vloeistoffen

Gebruik van het milieu
0 ~ 45 graden

Installatiemethode van de "cloud 
read-write" APP Hoe de machine te schakelen:

德语

Trompete

Ein benutzerde
finierter knopf

Bildschirm.

Anzeigen. Type C

Mikrofone, mann

Das ist webcam

Blitzlicht Das heißt, du bist

Füller sind drahtlosEin digitaler füller.

Schlüssel

Punkt für den füller

Die verpackungsliste, und so weiter.

Ausrüstung. beschreibung Ein datenband.

Ein digitaler füller. kerngehäuse Stift.

Eine flache bewegung 
auf dem bildschirm zur 
action.

Bei einer kräftigen ladung 
leuchtet das letzte licht hell.

Schreibspitze: in einem bereich der wehen und 
in einem bereich der antwehen

Funktion: gummischürfeAnzeigen

Tue ich nicht! - 
magnetische Lage

Tue ich nicht! - 
magnetische 
Lage

Laden

Warum der sprengkopf ersetzt werden：
1、Zur rechten zeit zieht er mit dem stift den docht aus dem füller.

2、Mit der hand einen neuen docht einengen, den federkern 
anspitzen und langsam in den füller schieben.

(durchsage) achtung.:
1、Bitte benutzen Oder kaufen sie den preisschild des herstellers.
2、Wenn es bei einem anderen nicht normsetzenden glüschenden papier 
zu problemen der verfügbarkeit und möglichen schäden eines produktes 
kommt, liegt der schaden nicht im bereich der freien garantie.
3、Bigme-glühenden sind druckstrahler, während sie abgenutzt sind und 
die stiftverbindungen durch ein unbewegliches werkzeug ersetzt werden 
können.

Wie schalte ich sie ein：

1、Im grunde genommen kann man ohne scheu die anlage in 5 sekunden 
starten.
2、Wählen sie den kurzschluss aus, wählen sie den kurzschluss aus Oder 
starten sie den dialog
3、Gerät unterstützt automatische letharsis, das die zeit für die inaktivität 
selbst festlegen kann Schalten sie den schlüssel kurz auf schlafen/wecken.

Einen einzigen APP namens "aerobics”
1、Neues gerät: start start WIFI verbinden zweidimensional einloggen/
anmelden download starten und die APP "yen-lesen" installieren.

2、Auf der notizen - sie haben eine spezielle notizliste ausgewählt - 
klicken sie in der oberen rechten ecke auf den knopf "yen-lesen", um 
einen zweiten download zu erzeugen - ziehen sie den text aus und 
installieren sie eine APP.

3、Die unteren zwei dimensionen durchsuchen, die APP "yen-lesen" 
laden und installieren.

Anmerkung: das passwort für "yen-lesen und schreiben" ist mit 
dem code für "Bigme smartbook" identisch

Wie Senden sie die daten：
1、Der transport wird über den usb-datenlink möglich.
2、Für APP cloud lesen und schreiben.
Wie funktioniert das wlan mit der verbreitung Von büchern：
1、Um die bücherregale einzuschalten klicken sie auf "importieren" in 
der oberen rechten ecke der seite und wählen sie den wlan -import-dialog
2、In derselben lokalen internetseite werden browser-browser die 
homepage eingeben.
3、Wählen sie eine lokale datei importieren und eine datei hochladen
Wie kann ein OTA upgrade erreicht werden：
Es nimmt die einrichtungsänderung ein - system-update - die erkennung 
- den zugriff auf ein ota-online-update。
Achtung: vor der aktualisierung bitte versichern sie, dass die 
stromaggregate bei 30% liegen。
Wie schützt man die ausrüstung：
1、Für den alltag ist es optimal, hole so viele lederhandschuhe wie 
möglich ein。
2、Vermeiden sie beim einlagern Von schweren gegenständen über 
dem smartphones。
3、Um flüssigkeiten loszuwerden。

Wie lädt man auf：
1、Bitte ladet unter verwendung des authentifizierten 5V     2A - adapter.
2、Dafür lädst du dein handy mit datennetzen und usb-netzen auf.
3、Während des ladens bleibt die weiße lampe an und die lampe 
wird aufgeladen.
4、Die ladezeit ist etwa 2,5 stunden voll.

Die produktbeschreibung, aber

Richtlinien für eine sichere nutzung

Der bildschirm kann 
zerbrechen, nicht abdrücken

Vergiss das nicht

Die flüssigkeit wird Von der 
batterie entfernt

Mit umfeld null ℃. 45 ℃

“云读写”APP安装方法

勿私自拆机

4、Wenn man den energieschalter für 12 sekunden kurzschluss aktiviert, 
kann man eine wiederherstellung erzwingen.

Die gebrauchsanleitung

如何开关机：

труб

Самоопределение 
клавиш

экра

Индикатор. Интерфейс Type-C

Микрофон

Камера.

Вспышка TF+Nano SIM-
карточный желобок

Конденсаторная 
ручка заряжена

Конденсаторная 
ручка.

Ключ питания.

Введение конденсаторной ручкой

Список упаковок

оборудован Инструкция. Линия данных.

Конденсаторная 
ручка.

ручк Ручк заж

Скользите по эк
рану, активируе
мая функция ст
ирания.

При зарядке всегда г
орит свет, полный за
дних фонарей.

Письменность :и прикосновение могут быть 
написаны в области письменности

Ключ функции ластикаИндикатор.

Магнитный отстойник

Разряд зарядки.

Заменить стержень ручки：
1、Зажал старый стержень ручкой зажим для ручки и вытащил 
его из конденсаторной ручки。

2、Сожмите новый стержень ручки, направьте его на стержень, 
медленно введите в конденсаторную ручку, и обратите внимание 
на то, что нужно нажать до конца, чтобы не отклеиться во время 
использования.

вниман:
1、Пожалуйста, используйте или покупайте фирменную элект
роёмкую ручку производителя.
2、При использовании других нестандартных конденсаторных 
мазков могут возникнуть проблемы адаптации, в то время как 
они могут нанести ущерб продукту, который не подлежит гара
нтиям.
3、Конденсаторная ручка бигме — это ручка для измерения д
авления, которую можно заменить при помощи дополнитель
ного инструмента после того, как стержень будет износиться, 
невращающаяся и распаковываемая, пожалуйста, избегающа
я соответствующих операций.

Не бить и не 
давить на экран

Руководство по безопасному 
использованию

Инструкция.
1、В режиме выключения, при длительном включении ключа на 5 секунд, 
включается устройство。
2、Длительное нажатие на кнопку питания на одну секунду, выброс коробки 
выключения, выбор между выключением или перезагрузкой。
3、Поддержка оборудования для автоматической спячки с самонастройкой 
во время спячки;Короткое включение ключа для включения питания, для 
преобразования в режим спячки/пробуждения.
4、В аномальном состоянии, длительное нажатие кнопки питания может 
быть принудительной перезагрузкой в течение 12 секунд.

1、Новое оборудование: запуск (подключение к wi-fi) — подключение к wi-fi — 
доступ/регистрационный интерфейс с двухмерным кодом — сканирует загрузку 
и устанавливает приложение «чтение и письмо в облаках».

2、В интерфейсе списка записей — нажимая на одну из этих опций — нажмите 
кнопку «облачное чтение и письмо» в верхнем правом углу, чтобы генерировать
 двумерный код скачивания — сканируйте и установите приложение 
«чтение и запись».

3、Сканируйте нижние двухмерные коды, загрузите и установите приложение 
«чтение и письмо».

Примечание: пароль аккаунта "чтение и запись облаков" 
совпадает с кодом аккаунта в смартфоне Bigme

Как передавать данные：
1、Передача осуществляется через USB-кабель, связывающий 
устройства и компьютеры.
2、Синхронная передача через облако чтения и записи 
приложений.
Как продвигается передача книги через wi-fi：
1、Доступ к приложению "книжная полка" — нажмите на верхний 
правый угол страницы "импорт" — выберите ввод wi-fi.
2、Под тем же локальным интернетом введите адрес игрового 
окна в браузере компьютера.
3、Можно выбрать местный файл для импорта и загрузки.
Как насчет обновления OTA：
Вхождение в настройки-обновления системы-обновления 
обнаружения-в онлайн обновление OTA。
Внимание: пожалуйста, убедитесь, что мощность оборудования 
превышает 30% перед обновлением。
Как защитить оборудование：
1、Используйте кобуру, чтобы избежать прямого удара и сжатия 
экрана.
2、При хранении избегайте грузов над умными офисными 
книгами。
3、Подальше от жидкостей.。

Как зарядить：
1、Пожалуйста, используйте адаптер питания 5V    2A с сертиф
ицированной квалификацией для зарядки.
2、Зарядка осуществляется через маркировку связывающего 
устройства с кабелем и USB-порт компьютера.
3、При зарядке всегда горит белый индикатор, который гаснет 
после зарядки.
4、Время зарядки около 2,5 часов.

Описание вида продукции Метод установки приложения 
«чтение и письмо на облаке» Как включить рубильник：

俄语

Магнитный 
отстойник

Не разбирайте 
на запчасти

Держись подальше 
от жидкости с батареейвнутри

Использова окружа 
сред 0 ℃ C - 45 ℃

avertisseurs

Personnalisez vos clésl’écran

Indicateur de Type C avec interface

Microphone pour

caméra

Flash et lumière TF+Nano slot pour 
carte SIM

Stylo capacitif 
sans fil rechargeable

Stylo capacitif

Puissance et clé

Introduction du stylo capacitif

Liste des emballages

équipements Instruction et 
instruction

Ligne de données

Stylo capacitif stylos Somme de serrage

Glissez sur l’écran pour 
activer la fonction 
d’effacement.

La lumière reste allumée 
pendant la charge, pleine 
lumière arrière s’éteint.

Plume: peut écrire et toucher dans la zone d’écriture

Eraser touche de fonctionIndicateur de

Position d’aspiration 
magnétique

Position de charge

Remplacement du stylo：
1、Pince à stylo pour fixer le vieux porte-stylo et le retirer du 
stylo capacitif。

2、Pincez le nouveau stylo avec votre main, alignez le stylo sur 
le cylindre et poussez lentement dans le stylo capacitif. Veuillez 
prendre soin de le pousser jusqu’au bout pour éviter que le stylo 
ne tombe pendant l’utilisation.

Une attention:
1、Utilisez ou achetez le marqueur de distribution de ce fabricant。
2、Si vous utilisez d’autres stylos capacitifs non standard, il y aura 
des problèmes d’adaptation et, en même temps, il peut 
endommager le produit. Les dommages dans ce cas ne sont pas 
couverts par la garantie gratuite.
3、Le stylo capacitif Bigme est un stylo capacitif à pression. La 
pointe est usée et peut être remplacée par l’outil inclus. La couture 
du corps du stylo ne peut pas être pivotée, démontée ou installée. 
Veuillez éviter les opérations pertinentes.

Guide d’utilisation sûre

Instructions pour l’utilisation
1、En état d’arrêt, appuyez longtemps sur la clé de puissance pendant 5 
secondes pour démarrer l’appareil。
2、Appuyez et maintenez le bouton d’alimentation pendant 1 seconde 
pour afficher la boîte de dialogue d’arrêt. Sélectionnez arrêter ou 
redémarrer。
3、Le dispositif prend en charge la hibernation automatique, vous 
pouvez définir le temps d’entrée en hibernation par vous-même; Appuyez 
brièvement sur la clé d’alimentation pour réaliser le commutateur 
hibernation/réveil.
4、En état anormal, appuyez longtemps sur le bouton d’alimentation 
pendant 12 secondes pour forcer la réinitialisation et le redémarrage.

1、Nouvel appareil: allumer et démarrer -- - connexion WIFI-- - connexion/
enregistrement code qr interface -- - balayage pour télécharger et installer "cloud 
read & writing" APP.

2、Dans l’écran de liste de notes - appuyez longtemps sur l’une des options de 
notes - cliquez sur le bouton "cloud read & writing" dans le coin supérieur droit 
pour générer le code qr de téléchargement - balayez pour télécharger et installer
"cloud read & writing" APP.

3、Scannez le code qr ci-dessous pour télécharger et installer l’application 
«cloud reading & write».

Remarque: le mot de passe du compte «cloud read & write» 
est identique au mot de passe du compte smart notebook Bigme

Comment transférer des données：
1、Connectez l’appareil à l’ordinateur via un câble USB pour le transfert.
2、Transfert synchronisé via le cloud en lecture et écriture APP.

Comment faire un transfert WIFI：
1、Allez dans l’application "bibliothèque" - cliquez sur "importer" dans le coin 
supérieur droit de la page - sélectionnez WIFI import。
2、Sous le même réseau local, entrez l’url du pop-up dans le navigateur de 
votre ordinateur.
3、Il suffit de sélectionner le fichier local import et télécharger le fichier.

Comment faire une mise à niveau OTA：
Aller aux paramètres - mise à jour système - détecter les mises à jour - aller à la 
mise à jour OTA en ligne。
Remarque: assurez-vous que la puissance de l’appareil est supérieure à 30% 
avant la mise à niveau。

Comment protéger l’équipement：
1、Utilisation quotidienne autant que possible équipé de la housse, pour éviter 
l’écran directement frappé, serré。
2、Évitez l’accumulation lourde au-dessus du bureau intelligent pendant le 
stockage。
3、Éloignez-vous de tous les liquides。

Comment le recharger：
1、Veuillez utiliser l’adaptateur 5V     2A avec la qualification d’authentification 
pour charger.
2、Recharge via le câble de données standard en reliant l’appareil au port USB 
de l’ordinateur.
3、Le voyant blanc reste allumé pendant la charge et s’éteint une fois 
complètement chargé.
4、Temps de charge environ 2,5 heures pour une pleine charge.

Description de l’apparence du produit Méthode d’installation de l’application 
«cloud reading & write» Comment changer la machine：

法语

Position d’aspiration 
magnétique

L’écran est fragile
Jamais frapper, jamais presser

Ne pas démonter 
la machine

Batterie incluse loin 
des liquides

Utilisant l’environnement 
0℃C~45℃

buzina

Personalize suas chavesecrã

Indicador luminoso Relação tipo-c

Microfone para 
microfone

câmara

Flash com luz TF+Nano slot para 
cartão SIM

Caneta capacitiva 
recarregável sem fio

Caneta capacitiva

Chave de energia

Caneta capacitiva introdução

 Lista de Embalagem

equipamento instrução Linha de dados

Caneta capacitiva recarga O clipe

Deslize na tela para 
ativar a função de 
apagamento.

As luzes permanecem acesas 
durante o carregamento, luzes 
traseiras completas apagadas.

Ponta: pode escrever e tocar na área de escrita

Borracha chave de 
funçãoIndicador luminoso

Posição de sucção 
magnética

Posição de carregamento

Substitua o cartucho：
1、Use o grampo da pena para prender o núcleo velho da pena
 e puxe-o da pena capacitiva.

2、Aperte o novo cartucho com a mão, aponte-o para o cartucho 
e empurre-o lentamente para a caneta capacitiva. Por favor, note 
que você deve empurrar para o fundo para evitar o cartucho cair 
durante o uso.

atenção:
1、Por favor, use ou compre o marcador de distribuição de capacitor deste 
fabricante.
2、O uso de outras penas capacitivas não padronizadas terá problemas de 
adaptação e, ao mesmo tempo, pode causar danos ao produto. Danos neste 
caso não são cobertos pela garantia gratuita.
3、A caneta capacitiva Bigme é uma caneta capacitiva sensível à pressão. O 
núcleo da caneta pode ser substituído pela ferramenta incluída após o 
desgaste. A junção do corpo da caneta não pode ser girada, desmontada e 
montada. Por favor, evite operações relacionadas.

Guia de uso seguro

Instruções de uso

1、No estado de desligamento, pressione e segure a chave de alimentação 
por 5 segundos para iniciar o dispositivo。
2、Pressione e segure o botão de energia por 1 segundo para abrir a caixa 
de diálogo de desligamento. Escolha desligar ou reiniciar.
3、O dispositivo suporta dormência automática, você pode definir o tempo 
de entrada de dormência por si mesmo; Pressione o botão de alimentação 
curto para realizar o interruptor de sono/despertar.
4、Sob a condição anormal, pressione e segure o botão de energia por 12 
segundos para reset forçado e reiniciar.

1、Novo dispositivo: inicie e inicie--- conecte o WIFI--- login/registrar o código 
qr da interface--- varre para baixar e instalar o aplicativo "leitura e gravação 
em nuvem".

2、Na tela da lista de notas- pressione e segure uma das opções de notas- 
clique no canto superior direito "ler e escrever nuvem" botão para gerar o 
código qr de download- varrer para baixar e instalar o aplicativo "ler e 
escrever nuvem".

3、Digitalize o código qr abaixo para baixar e instalar o aplicativo "leitura/
gravação em nuvem".

Nota: a senha da conta "cloud read/write" é a mesma que a 
senha da conta smart notebook Bigme

Como transferir dados：
1、Conecte o dispositivo ao computador através do cabo USB para transferir.
2、Transmissão síncrona através da nuvem ler e escrever APP.
Como fazer uma transferência de livro WIFI：
1、Vá para o aplicativo "bookshelf"- clique em "importar" no canto
 superior direito da página- selecione importação WIFI.
2、Na mesma rede local, digite o url do pop-up no navegador do 
computador.
3、Basta selecionar a importação de arquivo local e fazer o upload do 
arquivo.
Como fazer upgrade OTA：
Vá para configurações- atualizações do sistema- atualizações de 
detecção--- vá para atualizações on-line OTA。
Nota: por favor, certifique-se de que a potência do dispositivo é superior 
a 30% antes de atualizar。
Como proteger o equipamento：
1、Para o uso diário, tente equipar a capa de couro para evitar o impacto 
direto da tela, espremendo.
2、Evite a acumulação pesada acima do escritório inteligente ao armazenar.
3、Mantenha longe de todos os tipos de líquidos.

Como recarregar：
1、Por favor, use o adaptador de energia 5V    2A com qualificação de autenticação 
para carregar.
2、Carregue através do cabo de dados padrão conectando o dispositivo e a porta 
USB do computador。
3、A luz indicadora branca permanece acesa durante o carregamento e desliga 
quando totalmente carregada.
4、O tempo da carga é aproximadamente 2, 5 horas inteiramente.

Descrição da aparência do produto Método de instalação do aplicativo 
"ler e escrever na nuvem”

Como ligar e desligar a máquina：

葡萄⽛语

Posição de sucção 
magnética

A tela é frágil
Sem bater, sem pressionar

Não desmonte a máquina

Bateria incluída longe 
do líquido

Usando o ambiente 0℃~45℃

Speaker

Personaliza tus llavesLa pantalla

indicador Tipo C interfaz

micrófono

cámara

flasheo Ranura para tarjeta SIM TF+Nano

Pluma capacitiva 
con carga inalámbrica

Pluma capacitiva

Llave de encendido

Introducción de la pluma capacitiva

Lista de paquetes

El equipo manual Línea de datos

Pluma capacitiva BiXin Suma de podar

Deslice la pantalla para 
activar la función de borrado.

La luz permanece encendida 
durante la carga, la luz se 
apaga cuando está llena.

Punta: puede escribir y tocar en el área de escritura

Eraser tecla de funciónindicador

Posición de succión 
magnética

Posición de carga

Cambio de pluma：
1、Utilice el clip de la pluma para sujetar el viejo cartucho de 
la pluma y sacarlo de la pluma capacitiva.

2、Si el lápiz capacitivo no está en uso, asegúrese de que el 
lápiz no se caiga durante el uso.

nota:
1、Utilice o compre el lápiz de tolerancia de distribución de marca de este 
fabricante.
2、El uso de otras pluma capacitiva no estándar tendrá problemas de 
adaptación y, al mismo tiempo, puede causar daños al producto. Los 
daños en este caso no están cubiertos por la garantía gratuita.
3、El bolígrafo capacitivo Bigme es un bolígrafo capacitivo de presión. El 
cartucho se puede reemplazar con la herramienta incluida después de 
desgastarse. La costura del cuerpo del bolígrafo no puede girar, desmontar 
y montar. Por favor, evite las operaciones relacionadas.

Guía de uso seguro

Instrucciones de uso

1、En el estado apagado, mantenga presionado la llave de encendido durante 
5 segundos para iniciar el dispositivo.
2、Mantenga presionado el botón de encendido durante 1 segundo para que 
aparezca el cuadro de diálogo de apagado. Seleccione apagar o reiniciar.
3、El dispositivo admite la hibernación automática, puede establecer el tiempo 
de entrada de hibernación por sí mismo; Presione brevemente la llave de 
encendido para realizar el interruptor de sueño/despertar.
4、Bajo condición anormal, mantenga presionado el botón de encendido 
durante 12 segundos para reiniciar por fuerza.

1、Nuevo dispositivo: encienda y comience -- -- conecte WIFI-- -- el código 
qr de la interfaz de login/registro -- -- barrió para descargar e instalar la 
aplicación de "lectura y escritura en la nube".

2、En la pantalla de la lista de notas - mantenga pulsando una de las 
opciones de notas - haga clic en el botón "leer y escribir en la nube" en la 
esquina superior derecha para generar el código qr de descarga - descargue 
e instale la aplicación "leer y escribir en la nube".

3、Escanee el código qr a continuación para descargar e instalar la aplicación
 "lectura/escritura en la nube".

Nota: la contraseña de la cuenta "cloud reading & write" es la 
misma que la contraseña de la cuenta Bigme smart notebook

Cómo transferir datos：
1、Conecte el dispositivo al ordenador a través del cable USB para transferir.
2、Transmisión sincronizada a través de la nube de lectura y escritura APP.

Cómo hacer una transferencia de libros WIFI：
1、Vaya a la aplicación "estante" - haga clic en "importar" en la esquina 
superior derecha de la página - seleccione importación WIFI.
2、En la misma red local, ingrese la url de pop-ups en el navegador de su 
computadora.
3、Basta con seleccionar la importación de archivos locales y subir el archivo.

Cómo hacer una actualización OTA：
Vaya a configuración - actualización del sistema - detectar 
actualizaciones - vaya a OTA actualización en línea.
Nota: asegúrese de que la potencia del dispositivo sea superior 
al 30% antes de actualizar.
Cómo proteger el equipo：
1、Para el uso diario, intente equipar la funda de cuero para 
evitar el impacto directo de la pantalla, la compresión.
2、Evite la acumulación de objetos pesados sobre la oficina 
inteligente durante el almacenamiento.
3、Mantener alejado de todo tipo de líquidos.

Cómo recargar：
1、Por favor, utilice el adaptador de corriente 5V    2A con calificación certificada 
para cargar.
2、Carga a través del cable estándar conectando el dispositivo al puerto USB 
del ordenador.
3、El indicador blanco permanece encendido durante el proceso de carga y se 
apaga después de cargar completamente.
4、Tiempo de carga alrededor de 2,5 horas por completo.

Descripción de apariencia del producto Método de instalación de la aplicación 
"leer y escribir en la nube” Cómo cambiar la máquina：

西班⽛语

Posición de succión 
magnética

Pantalla frágil nunca 
golpear nunca presionar

No desmonte la máquina

Batería incluida 
lejos de líquidos

Ambiente de uso 
0℃C~45℃

繁中

customizable buttonscreen

indicator light Type-C interface

microphone

camera

camera flash TF+Nano SIM card slot

Capacitor pen wireless 
charging

capacitive stylus

power button

Stylus Pen

Packaging Contents

device Product 
Manual

USB 
Cable

Capacitive 
Stylus

Pen nib Clip

Slide on the screen to activate 
the erasing function 

Charging light is always on, 
and the light goes off when it's 
full.

Pen n   : Can be used for writing and touch control 
in the writing area.

Eraser Buttonindicator light

Magnetic attraction 
position

Magnetic attraction 
position

Charging spot

Replace the pen nib
1. Use a pen clip to clamp the old nib (ink cartridge/pen core) 
and pull it out from the capacitive stylus.

2. Hold the new pen nib with your hand, align it with the nib 
tube, and slowly push it into the capacitive stylus. Please 
make sure to push it all the way in to prevent the nib from 
falling out during use.

Attention:
1. Please use or purchase the standard capacitive stylus 
provided by this manufacturer.
2. Using other non-standard capacitive styluses may lead to 
compatibility issues and may also cause damage to the 
product. Damage under such circumstances is not covered 
by the free warranty.
3. The Bigme capacitive stylus is a pressure-sensitive one. 
The pen tip can be replaced with the accompanying tool 
after wear. Do not rotate or disassemble the pen body at the 
seam. Please avoid such operations.

Fragile Screen - 
Avoid Impact & 

Pressure

Contains built-in 
battery

Keep away from 
liquids

Operating 
Environment

0℃~45℃

Unauthorized 
disassembly voids 

warranty

Safety Usage Guide

Instructions for use
How to power on/off the device:
1. When the device is powered off, press and hold the power 
button for 5 seconds to start the device.
2. Press and hold the power button for 1 second, and a 
shutdown dialog box will pop up. You can choose to shut down 
or restart the device.
3. The device supports automatic sleep mode. You can set the 
time for it to enter sleep mode on your own. A short press of 
the power button can switch between sleep and wake modes.
4. In an abnormal state, pressing and holding the power button 

 for 'Bigme Cloud' APP
1. New device: Power on and start up -- Connect to WIFI -- 
Scan the QR code on the login/registration interface -- 
Download and install the "Bigme Cloud" APP .
2. On the note list interface -- Long press one of the note 
options -- Click the "Bigme Cloud" button on the top 
right corner to generate a download QR code -- Scan the code 
to download and install the "Bigme Cloud" APP .
3. Scan the QR code below to download and install the "Bigme 
Cloud" APP .

Note: The account password for the "Cloud Read-Write" is 
consistent with that for the Bigme smart notebook.

How to transmit (transfer) data：
1. Connect the device to a computer via a USB data cable for 
transmission.
2. Sync and transmit data through the Bigme Cloud APP .
How to transfer books via Wi-Fi:
1. Open the "Bookshelf" app, click "Import" in the upper right 
corner of the page, and then select "Wi-Fi Import".
2. Within the same local area network, enter the pop-up website 
address in the computer's browser.
3. Select a local file to import and upload it.

How to perform OTA upgrade:
Enter "Settings" - "System Update" - "Check for Updates" - then 
proceed to "OTA Online Upgrade".
Note: Please ensure that the device battery level is above 30% 
before starting the upgrade.

How to protect the device:
1. Try to use a leather case during daily use to prevent the screen 
from direct impacts and squeezing.
2. Avoid placing heavy objects on top of the smart office tablet 
when storing it.
3. Keep it away from all kinds of liquids.

How to charge：
1. Please use a certified 5V    2A power adapter for charging.
2. Connect the device to a computer's USB port using the 
standard data cable for charging.
3. During charging, the white indicator light stays on constantly, 
and it turns off when the device is fully charged.
4. The charging process takes approximately 2.5 hours to complete.

ib

英

喇叭

自定義按鍵屏幕

指示燈 Type-C接口

麥克風

攝像頭

閃光燈 TF+Nano SIM卡槽

電容筆無線充電容筆

電源鍵

電容筆介紹

包裝清單

設備 說明書 數據線

電容筆 筆芯 筆夾

在屏幕上滑動,可激
活擦除功能。

充電中燈光常亮,充
滿後燈滅。

筆尖:可在書寫區域書寫和觸控

橡皮擦功能鍵指示燈

磁吸位

磁吸位

充電位

更換筆芯：
1、用筆夾將舊筆芯夾住,從電容筆中拔出。

2、用手捏住新筆芯,對準筆芯筒,慢慢推入電容筆,請注意要推入到底,
避免筆芯在使用過程中脫落。

注意:
1、請使用或購買本製造商的標配電容筆。
2、若使用其他非標準電容筆會存在適配性問題,同時可能會對產品
造成損壞,該情況下的損壞不在免費保修範圍內。
3、Bigme電容筆爲壓感電容筆,筆芯磨損後可以用附帶的工具更換,
筆身接縫處不可旋轉、拆裝,請避免相關操作。

屏幕易碎
勿撞勿壓

內含電池
遠離液體

使用環境
0℃~45℃

安全使用指南
使用說明

1、關機狀態下,長按5秒電源開關鍵,即可啓動設備。
2、長按1秒電源鍵,彈出關機對話框,選擇關機或者重啓。
3、設備支持自動休眠,可自行設置進入休眠時間;短按電源開關鍵，实
現休眠/喚醒切換。
4、異常狀態下,長按電源鍵12秒可強制復位重啓。

1、新設備:開機啓動--連接WIFI--登入/註冊界面二維碼--掃一掃下載
並安裝“雲讀寫”APP。
2、在筆記列表界面--長按其中一條筆記選項--點擊右上角“雲讀寫”
按鈕即可生成下載二維碼--掃一掃下載並安裝“雲讀寫”APP。
3、掃描下方二維碼,下載並安裝“雲讀寫”APP。

注:“雲讀寫”賬號密碼與Bigme智能筆記本賬號密碼一致

如何傳輸數據：
1、通過USB數據線連接設備和電腦進行傳輸。
2、通過雲讀寫APP同步傳輸。
如何進行WIFI傳書：
1、進入應用“書架”--點擊頁面右上角“導入”--選擇WIFI導入。
2、同一局域網下,在電腦瀏覽器輸入彈窗網址。
3、選擇本地文件導入並上傳文件即可。
如何進行OTA升級：
進入設置-系統更新-檢測更新--進入OTA在線升級。
注意:請升級前確保設備電量大於30%。

如何保護設備：
1、日常使用盡量配備皮套,避免屏幕受到直接撞擊、擠壓。
2、存放時避免在智能辦公本上方堆積重物。
3、遠離各種液體。

如何充電：
1、請使用具有認證資質的5V   2A電源適配器進行充電。
2、通過標配數據線連接設備和電腦USB口進行充電。
3、充電過程中白色指示燈常亮,充滿電後指示燈熄滅。
4、充電時間大約2.5小時充滿。

產品外觀說明 “雲讀寫”APP安装方法

勿私自拆機

如何開關機：

繁体中文

ラッパ

カスタムキーですスクリ�ンです

ランプです type-c端子です

マイクです

カメラです

フラッシュ TF+Nano SIMスロ
ットです

キャパシタンス
ペン無線充電

キャパシタンス
ペンです

電源ボタンです

キャパシタンスペンの紹介です

設備です 合格証です データ線です

キャパシタンス
ペンです

ペンの芯 ペンホルダーです

画面上をスワイプすると、
消去機能が起動します。

充電中は常に点灯し、
満充電後は消灯します。

ペン先:書き込みやタッチが可能です

消しゴムの機能キーです
ランプです

磁気吸着位です

充電台です

芯を交換します：
1、ペンホルダーで古い芯を挟み、キャパシタンスペンから抜きます。

2、新しい芯を手でつまんで、芯筒に合わせて、コンデンサ�ペンを
ゆっくり押し込みます。使用中に芯が外れないように、底まで押し
込むように注意してください。

注意します:
�、当メーカーの標準配電容量ペンをご使⽤またはご購⼊願います。
�、他の⾮標準容量ペンを使⽤する場合は、適合性の問題が存在する
と同時に、製品に損傷を与える可能性がありますが、この場合の損傷は
無料保証の範囲内ではありません。
�、Bigme容量ペンは圧感容量ペンで、芯が磨耗した後に付属の⼯具
で交換することができます。ペンの継⽬は回転、着脱できません。関連操
作を避けてください。

安全な使⽤ガイドラインです

使⽤説明書です

�、シャットダウン状態の下で、⻑押し�秒電源オンキー、すぐに設備を起働します。

�、�秒の電源キーを⻑押しして、出てきてシャットダウンのダイアログを出して、シャ

ットダウンあるいは再起動を選択します。

�、机器は⾃働スリープをサポートして、スリープに⼊る時間を⾃分で設定することが

できます;電源オンを短く押すと、スリープ/ウェイク切り替えが可能です。

�、異常状態の場合、電源ボタンを��秒⻑押して強制的にリセットリセットすることが
できます。

�、新しい設備:机械をスタートさせます�WIFIに接続します⸺インターフェイスに

アクセスします/ qrコードを登録します⸺を読み込んでダウンロードしてインストール

する「雲の読み書き」APP。

�、ノートの⼀覧画⾯で⸺その中の1つのノートのオプションを長押しして——右
上の「雲の読み書き」のボタンをクリックしてすぐに⼆次元コードをダウンロードしま

⸺を読んで「雲の読み書き」のAPPをインストールします。

�、下のqrコードをスキャンし、「クラウドライティング」アプリをダウンロードしてインス

トールします。

注「: クラウドライティング」のパスワードは、Bigmeスマートノートの
パスワードと⼀致します。

データの転送⽅法です
�、USBケーブルで機器とパソコンを接続して転送します。

�、クラウドライティングアプリを介して同期転送します。

WIFIでの伝書の仕⽅です
�、アプリの「本棚」に進み⸺画⾯右上の「導⼊」をクリックし⸺WIFI導⼊を選択します。

�、同じ局域の下で、コンピュータのブラウザで窓のurlを⼊⼒します。

�、ローカルファイルを選択してファイルをインポートし、アップロードすればokです。

OTAアップグレードの⽅法です
設定-システムの更新-更新の検出- OTAのオンラインのアップグレードに⼊ります。

注意:アップグレードする前に��%以上のバッテリーを確保してください。

どのようにデバイスを保護しますか:
�、⽇常の使⽤はできるだけ⾰のカバーを装備して、スクリーンが直接沖突、圧迫を受
けないようにします。

�、⼿帳の上に重い荷物を積まないようにします。

�、さまざまな液体を遠ざけます。

どうやって充電しますか：
�、C充電は認証済みの� V      �  A電源アダプタでお願いします。

�、標準ケーブルを介して机器とパソコンのUSB⼝を接続して充電を⾏います。

�、充電の過程の中で⽩いインジケータは常に明るくて、充電した後にインジケータは
消えます。

�、充電時間約2.5時間でフル充電です。

製品の外観説明です 「クラウドライティング」アプリのインス
トール⽅法です どうやってスイッチを⼊れますか：

⽇本语

包装リストです

磁気吸着位です

スクリ�ンは割れますぶつ
けないで押しません

無断で機を外して
はいけません

液体から離れた電池を内
蔵しています

使用環境0℃~45℃
です

콘덴서 소개

설비 설명서 데이터 선

콘덴서 펜 연필심이 펜 끼

화면에서 미끄러지면 
지우기 기능을 활성화합니다.

충전 중 전등은 항상 밝고, 
후등이 가득 들어오면 꺼진다.

펜촉:필기 영역에서 필기와 터치를 할 수 있다

지우개 기능키지시등

자석 위치

충전 위치

연필심을 갈다：
1、펜홀더로 오래된 연필심을 끼워 콘덴서 펜에서 빼낸다。

2、손으로 새 연필심을 잡고 연필심통을 조준한 다음 천천히 전기펜슬을 밀어 넣는다. 
끝까지 밀어 넣어 사용과정에 연필심이 떨어지지 않도록 주의한다.

주의:

1、본 제조사의 표준 콘덴서 펜을 사용하거나 구매하시기 바랍니다.

2、만약 기타 비표준 콘덴서 펜을 사용할 경우 적합성에 문제가 존재함과 동시에 제
품에 손상을 조성할수 있는데 이런 경우의 손상은 무상수리범위에 들지 않는다

3.bigme 콘덴서펜은 압감콘덴서펜입니다. 펜심이 마모되면 추가 공구로 교환하실 
수 있습니다. 펜본체 접합부분은 회전 및 분해 조립이 불가능하므로 관련 조작을 피하
시기 바랍니다.

화면이 깨지기 쉽다

부딪히지도 말고 누르지도 마라

안전 사용 지침

사용 설명

1、전원을 끈 상태에서 전원 스위치를 5초 정도 길게 누르면 설비가 가동됩니다.

2、전원 버튼을 1초 동안 길게 누르면 끄기 대화상자가 나타난다. 끄기 또는 재시작 
중 하나를 선택할 수 있다.

3、설비는 자동 절전 모드, 스스로 절전 모드 시간을 설정할 수 있습니다.최대 절전 
모드/최대 웨이크업 모드를 전환하려면 전원 스위치를 짧게 누르십시오.

4、비정상적인 상태에서 전원 버튼을 12초 동안 길게 누르면 강제로 리셋 재부팅할 
수 있습니다.

1、새 장치:시동-wifi 연결-로그인/등록-qr 코드-스캔 다운로드클라우드 읽기 쓰기 
앱을 설치해야 합니다.

2、메모 목록 화면에서-메모 옵션 중 하나를 길게 누르면-오른쪽 상단의'클라우드 읽
기 쓰기'버튼을 누르면 다운로드할 수 있는 qr 코드를 생성합니다.'클라우드 읽기 쓰기'
앱을 다운로드하고 설치하면 됩니다.

참고:"cloud readwriting"비밀번호는 bigme 스마트북 비밀번호와 동일합니다

데이터 전송 방법：

1、컴퓨터와 usb 선을 통해 전송된다.

2、클라우드 읽기 쓰기 앱을 통해 동기화됩니다.

와이파이 통신을 하는 방법:

1、앱의'책꽂이'로 이동하고, 오른쪽 상단의'가져오기'를 클릭한 후 wifi 가져오기를 
선택한다.

2、같은 로컬 랜에서 컴퓨터 브라우저에 팝업 주소를 입력한다.

3、로컬 파일을 선택하여 파일을 가져온 후 업로드하면 됩니다.

어떻게 ota 업그레이드를 진행하는가：

설정-시스템 업데이트-업데이트 감지-ota 온라인 업그레이드로 이동합니다。

참고:업그레이드 전에 설비 전원이 30% 이상이어야 합니다。

어떻게 설비를 보호하는가：

1、일상 사용할 때는 가능하면 가죽 케이스를 갖추어 화면이 직접 부딪히고 눌리는 것
을 피하다.

2、보관할 때 스마트 오피스 북 위에 무거운 물건이 쌓이지 않도록 한다.

3、액체를 멀리하세요.

충전하는 방법：

1、충전은 인증된 5V    2A 전원 어댑터를 사용하십시오.

2、pc의 usb 포트와 표준 데이터 선을 연결하여 충전한다.

3、충전과정에 흰색지시등은 항상 켜지며 완전히 충전된후에는 꺼진다.

4、충전시간은 약 2.5시간.

클라우드 읽기 쓰기 앱 설치 방법

제멋대로 기계를 

분해하지 마시오

어떻게 기계를 켜고 끄는가：

韩语

포장 명세서

자석 위치

배터리 내장 

액체를 멀리하다

사용 환경

0 ℃~45 ℃

3、아래쪽의 2차원 코드를 스캔한 뒤'클라우드 읽기 · 쓰기'앱을 내려받아 설치하면 된다.

Touch Button

タッチボタン 터치 버튼 кнопка сенсорного типа

 Botão Táctil Botón Táctil Przycisk Dotykowy
 Tasto Touch

 Bouton Tactile  Touch-Taste

English

注意：
1.产品最高使用环境温度为45℃；
2.如果用错误型号的电池组替换会有着火或爆炸的危险；
3.切勿将电池组放置在极高温度、极低气压环境中，或对电池组进行
机械挤压或切割处理可能导致爆炸或泄漏可燃液体或气体；
4.本产品不带电源适配器销售，若使用电源适配器供电，则应使用获
得CCC认证并满足标准要求的电源适配器。

1.The�maximum�operating�temperature�of�the�product�is�45�℃;
2.If�the�wrong�model�of�battery�pack�is�used�for�replacement,�there�is�a�risk�
of�fire�or�explosion;
3.Do�not�place�the�battery�pack�in�extremely�high�temperature�or�low�
pressure�environments,or�mechanically�squeeze�or�cut�the�battery�pack,
which�may�cause�explosions�or�leakage�of�flammable�liquids�or�gases;

Note

This�equipment�has�been�tested�and�found�to�comply�with�the�limits�for�a�
Class�B�digital�device,pursuant�to�part�15�of�the�FCC�Rules.�These�limits�are�
designed�to�provide�reasonable�protection�against�harmful�interference�in�a�
residential�installation.�This�equipment�generates,uses�and�can�radiate�
radio�frequency�energy�and,�if�not�installed�and�used�in�accordance�with�the�
instructions,�may�cause�harmful�interference�to�radio�communications.�
However,�there�is�no�guarantee�that�interference�will�not�occur�in�a�particular�
installation.�If�this�equipment�does�cause�harmful�interference�to�radio�or�
television�reception,�which�can�be�determined�by�turning�the�equipment�off�
and�on,�the�user�is�encouraged�to�try�to�correct�the�interference�by�one�or�
more�of�the�following�measures:
•�Reorient�or�relocate�the�receiving�antenna.
•�Increase�the�separation�between�the�equipment�and�receiver.
•�Connect�the�equipment�into�an�outlet�on�a�circuit�different�from�that�to�
which�the�receiver�is�connected.
•�Consult�the�dealer�or�an�experienced�radio/TV�technician�for�help.
Caution:�Any�changes�or�modifications�to�this�device�not�explicitly�approved�
by�manufacturer�could�void�your�authority�to�operate�this�equipment.
This�device�complies�with�part�15�of�the�FCC�Rules.�Operation�is�subject�to�
the�following�two�conditions:
(1)This�device�may�not�cause�harmful�interference,�and�
(2)�This�device�must�accept�any�interference�received,�including�interference�
that�may�cause�undesired�operation.

FCC Warning

简体中文

日本語

3. 배터리 팩을 매우 높은 온도, 매우 낮은 기압 환경에 배치하거나 배터리 팩을 기계

적으로 압출하거나 절단 처리하면 폭발하거나 가연성 액체 또는 가스가 누출될 수 있

습니다.

경고
1. 제품의 최고 사용 환경 온도는 45도이다.

2. 잘못된 모델의 배터리팩으로 교체하면 불이 나거나 폭발할 위험이 있습니다.

4. 본 제품은 전원 어댑터를 사용하지 않고 판매되며 전원 어댑터를 사용하여 전원을 

공급할 경우인증을 받고 표준 요구 사항을 충족하는 전원 어댑터를 사용해야 합니다.

Hinweis
1.�Die�maximale�Umgebungstemperatur�des�Produkts�beträgt�45�°�C;
2.�Es�besteht�eine�Brand-�oder�Explosionsgefahr,�wenn�die�Batterie�durch�
ein�falsches�Modell�ersetzt�wird;
3.�Sie�dürfen�die�Batterien�nicht�in�eine�Umgebung�mit�extrem�hohen�
Temperaturen�und�extrem�niedrigem�Druck�platzieren�oder�eine�
mechanische�Extrusion�oder�Schneidbehandlung�der�Batterien,�die�zu�
einer�Explosion�oder�einem�Leck�von�brennbaren�Flüssigkeiten�oder�Gasen�
führen�könnte;
4.�Dieses�Produkt�wird�ohne�Stromadapter�verkauft,�und�wenn�ein�
Stromadapter�verwendet�wird,�sollte�ein�Stromadapter�verwendet�werden,�
der�zertifiziert�ist�und�die�Anforderungen�der�Norm�erfüllt.

Attention
1. La température ambiante maximale d'utilisation du produit est de 45 °C;
2. risque d'incendie ou d'explosion s'il est remplacé par une batterie du 
mauvais modèle;
3. Ne placez jamais la batterie dans un environnement à très haute 
température, à très basse pression d'air, ou si l'extrusion mécanique ou 
la coupe de la batterie peut provoquer une explosion ou une fuite de liquide 
ou de gaz combustibles;
4. ce produit est vendu sans adaptateur secteur, s'il est alimenté par un 
adaptateur secteur, vous devez utiliser un adaptateur secteur qui a obtenu 
la certification et satisfait aux exigences de la norme.

Nota
1. la temperatura ambiente massima di utilizzo del prodotto è di 45 ℃;
2. se la sostituzione con il modello sbagliato della batteria potrebbe 
comportare un rischio di incendio o esplosione;
3. Non collocare le batterie in ambienti a temperature estremamente 
elevate e pressioni estremamente basse, né in condizioni in cui 
l'estrusione meccanica o il taglio delle batterie potrebbero causare 
esplosioni o perdite di liquidi o gas combustibili;
4.Questo prodotto è venduto senza adattatore di alimentazione e, se viene 
alimentato con un adattatore di alimentazione, deve essere utilizzato un 
adattatore di alimentazione certificato e che soddisfa i requisiti standard.

Uwaga
1.Maksymalna temperatura środowiska użytkowania produktu 
wynosi 45 ° C;
2. w przypadku wymiany baterii z niewłaściwym modelem 
istnieje ryzyko pożaru lub wybuchu;
3. Nie umieszczać akumulatorów w środowisku o bardzo 
wysokiej�temperaturze lub niskim ciśnieniu powietrza, ani 
wytłaczanie mechaniczne lub cięcie akumulatorów może 
doprowadzić�do�wybuchu�lub�wycieku�płynów�lub�gazów�
palnych;
4.�Ten�produkt�nie�jest�sprzedawany�z�adapterem�zasilania,�a�w 
przypadku zasilania z adaptera zasilania należy używać 
adaptera zasilania certyfikowanego przez i spełniającego 
wymogi normy.

Atención
1. La temperatura ambiente máxima de uso del producto es de 45 ℃;
2. existe el riesgo de incendio o explosión si se reemplaza por una batería 
del modelo equivocado;
3. no colocar la batería en un ambiente de temperatura extremadamente 
alta, presión extremadamente baja, o exprimirla mecánicamente o cortarla
 puede causar explosión o fuga de líquidos o gases combustibles;
4. este producto se vende sin adaptadores de alimentación, y si se utiliza 
un adaptador de alimentación para suministrar energía, se debe utilizar un
adaptador de alimentación certificado por  y que cumpla con los 
requisitos estándar.

Atenção
1. a temperatura ambiente máxima de uso do produto é de 45 ℃;
2. Em caso de substituição por um modelo errado de bateria, há 
risco de incêndio ou explosão;
3. Não coloque os pacotes de bateria em ambientes de 
temperatura extremamente alta e pressão extremamente baixa, 
ou o tratamento mecânico de extrusão ou corte dos pacotes de 
bateria pode causar explosão ou vazamento de líquidos ou 
gases inflamáveis;
4. Este produto não é vendido com um adaptador de 
alimentação e, se for fornecido com um adaptador de 
alimentação, deve ser usado um adaptador de alimentação 
certificado e que atenda aos requisitos padrão.

保修卡
WARRANTY CARD

用户姓名:

联系电话:

详细地址:

产品型号:

问题描述:

合格证
：02

Problem description

Certificate

QC

序列号(SN):

中国深圳市宝安区新安街道龙井社区龙井二路3号中粮集团大厦18楼01

Manaufacturer:Bigme Cloud Literacy Technology Co., Ltd. Tel:+86 400-0188-938

Address: 01,18th Floor,COFCO Group Building, No. 3,Longjing 2nd Road, Longjing Community,
                 Xin'an Street,Bao'an District,Shenzhen,China

72

Внимание
1. Максимальная эксплуатационная температура окружающей среды 
изделия составляет 45°C;
2. Опасность возгорания или взрыва при замене батареей 
неправильного типа;
3. Не размещать батареи при очень высоких температурах и очень 
низком давлении или механическое сжатие или резка батарей может 
привести к взрыву или утечке горючих жидкостей или газов;
4. Данная продукция продается без адаптера питания, и если она 
питается с помощью адаптера питания, следует использовать адаптер 
питания, сертифицированный  и отвечающий стандартным 
требованиям.
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注意
1.產品最高使用環境溫度爲45℃；
2.如果用錯誤型號的電池組替換會有着火或爆炸的危險；
3.切勿將電池組放置在極高溫度、極低氣壓環境中，或對電池組進行
機械擠壓或切割處理可能導致爆炸或泄漏可燃液體或氣體；
4.本產品不帶電源適配器銷售，若使用電源適配器供電，則應使用獲
得CCC認證並滿足標準要求的電源適配器。
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电容笔
无线充电容笔

TF+Nano 
SIM卡槽
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FCC RF Exposure (SAR) Compliance Statement

This device has been evaluated for radio frequency (RF) exposure in accordance with 47 CFR § 

2.1093 and tested against the Specific Absorption Rate (SAR) limits specified in 47 CFR § 1.1310.

SAR measurements were conducted with the device positioned at a separation distance of 0 mm 

and placed directly against the body. The test results demonstrate that the device complies with 

the FCC limit for general population/uncontrolled exposure of 1.6 W/kg averaged over 1 gram of tissue.

This device complies with FCC RF exposure requirements under normal operating conditions.
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